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Naser in Fejsal sla se 
sporazumela o Jemenu
Naser je pristal na umik 

svojiTi čet iz Jemena v te­
ku 13 mesecev in na ljud­
sko glasovanje o bodočno­
sti oblike vladavine v Je­
menu.
JIDDA, S. Arab. — Savdski 

kralj Fejsal je pred časom po­
vabil egiptovskega predsednika 
republike Naserja sem na raz­
govor o možnostih končanja je­
menske državljanske vojne na 
temelju dogovora med Fejsa­
lom in jemenskimi plemenskimi 
poglavarji. Naser je prišel sem 
in s Fejsalom sta v dvodnevnih 
dogovorih sklenila sporazum.

V smislu sporazuma se bodo 
Naserjeve čete — kakih 60,000 
mož — umaknile v 13 mesecih 
iz Jemena, ki bo dobil tekom 
treh mesecev začasno 'kompro­
misno vlado iz zastopnikov o- 
fceh strani v državljanski vojni. 
Ko bodo egiptovske čete zapu­
stile Jemen, bo izvedeno ljud­
sko glasovanje, ki naj odloči, 
ali bo Jemen republika ali kra­
ljestvo.

Pri razgovorih med Naserjem 
in Fejsalom ni bila zastopana 
nobena stran iz Jemena. Tako 
bo imel Naser priložnost, da do­
govor prelomi, kot je onega, ki 
sta ga s Fejsalom sklenila lani 
v Kairu. Naser je menda hotel 
namesto plebiscita le volitve za 
sestavo nove vlade, Jemen pa 
naj bi ostal republika. Prista­
nek na ljudsko glasovanje po­
meni od Naserjeve strani popu­
ščanje, ki skoraj sliči na kapi­
tulacijo.

Pred nekaj tedni so trdili, da 
se pripravlja Naser na napad na 
Saudijo, ker bi edino na ta na­
čin mogel doseči kak uspeh pro­
ti pristašem kralja Badra, ki jih 
podpira Saudska Arabija. Iz 
Washingtona so menda tedaj 
Naserju sporočili, da so v prija­
teljskih odnosih s Saudsko Ara­
bijo in da tega ne bodo mirno 
gledali. Naserja je vojna v Je­
lenu stala iz dneva v dan več, 
Pa po treh letih še ni bilo videti 
njenega konca. Egipt je zašel 
2aradi nje v še večjo gospodar- 
sko stisko in Naser je gledal ba- 
le la za ugodno priložnostjo, da 
Se iz Jemena “častno” umakne.

Črnci so se začeli gospo­
darsko udejstvovati 

v Washingtonu
Washington, d.c. -• Ho­

ward univerza je dognala, da je 
^ad 12,332 podjetji, kar jih je v 
^aši prestolici, 1,534 v rokah 
arnih podjetnikov. Črnci imajo 
e malo trgovin na drobno, zato 

Pa tem bolj uveljavljajo z 
Nvhicarni, bencinskimi posta­

jami^ gostilnami, bari, pralnica­
mi itd.

■^■ad njimi je celo 53 agentov 
^ promet z nepremičninami in 

pogrebnih zavodov. Ni pa v 
Njihovih rokah nobenega večje- 

podjetja kot so banke, zava- 
r°valnice, veletrgovine itd. Pod­
rtja, ki so v rokah črncev, so 
aztresena po vsem mestu, naj- 

vec Jih je naravno v okoliših s 
crnsko večino. i

Novi grobovi
Jakob Luzar

Danes zjutraj je umrl v Eu­
clid Glenville bolnišnici 77 let 
stari Jakob Luzar z 18815 Ar­
rowhead Avenue, doma v Topo­
lah na Blokah, ki je preje živel 
z družino na E. 60 St. Pogreb 
ima v oskrbi Želetov pogrebni 
zavod na E. 152 St. Podrobnosti 
bodo objavljene jutri.

Marjorie Peppers
Nenadno je umrla včeraj 66 

let stara Marjorie Peppers, roj. 
Meek, žena Petra, mati Nicho- 
lasa, stara mati in pramati, ži­
veča na 10728 Dupont Ave. Po­
greb bo iz Želetovega pogreb, 
zavoda na St. Clair Ave. v sobo­
to ob desetih dop. na Lakeview 
pokopališče.

Edward J. Zalokar
Zadet od srčne kapi je nenad­

no umrl 56 let stari Edward J. 
Zalokar s 2624 Berwick Road, 
University Heights, mož Rose 
A., roj. Strauss, oče Johna in 
Mary Kay, brat Franka in The- 
rese Buckley, sin pok. Franka 
in pok. Therese Zalokar. Pogreb 
bo iz J. C. Schutte pogreb, za­
voda na 4090 Mayfield Rd. jutri 
zjutraj ob desetih v Gesu Church 
na Miramar Blvd. Družina prosi 
prijatelje, naj namesto vencev 
darujejo v dobre namene.

Ulbricht menja jetnike 
za blago

BERLIN, Nem. — Lani je 
v z h o d n onemški komunistični 
režim, ki ga vodi Walter Ul­
bricht, osvobodil in poslal v Za­
hodno Nemčijo okoli 800 poli­
tičnih jetnikov, zanje je pa do­
bil od bonnske vlade $10,000 po 
glavi. Svobodni svet se je ta­
krat zelo škandaliziral nad ta­
kim nečloveškim početjem 
vzhodnonemških kom unistov. 
Vsi so mislili, da bo protest svo­
bodnega sveta nekaj zalegel, pa 
so se motili.

Nemški list “Der Tagesspie- 
gel” poroča, da so tudi sedaj ko­
munisti dali svobodo nemškemu 
časnikarju Koenigu in še neka­
terim drugim političnim pripor­
nikom in jih poslali v Bonn, od 
tam pa dobili v zamenjavo “bla­
go”. Kakšne vrste, je še tajnost. 
Le komunisti trdijo, da to ni 
nobeno blago, ampak “gospo­
darska pomoč”. Le kdo jim bo 
verjel?

Državni tajnik Rusk bo 
posnemal McNamaro
pri podpiranju tujine
Začel je uvajati pregled ameri­

ške nevojaške pomoči v posa­
meznih državah in to postavil
pod nekak nadzor poslanikov.

WASHINGTON, D. C. — Mc­
Namara ima glavno besedo pri 
vojaškem podpiranju tujih dr­
žav. Menda je na tem polju na­
pravil red in ustvaril možnost, 
da ima stalen pregled, kako po­
tekajo podporne akcije in kam 
so usmerjene. V državnem taj­
ništvu Rusk kaj takega ni mo­
gel doseči. Tam še zmeraj pod­
pirajo tujino kar na svoje raz­
ne civilne agencije poleg držav­
nega tajništva. Glavne agencije 
so Centralna informativna a- 
gencija (CIA), dalje AID, USIA 
in še nekaj drugih. Rusk hoče 
sedaj prisiliti agencije, da mu 
bodo dajale točne in redne pre­
glede, kako trošijo denar za 
podpore.

Na podlagi poročil bo sestavil 
obširne preglede,, ki bodo na 
prvi pogled povedali, kdo naj 
dobiva in kako troši. Te pregle­
de bodo dobili v roke poslaniki 
pri državah, ki jih Amerika 
podpira. Bodo upravičeni, da 
stavijo pripombe k trošenju de­
narja in da po potrebi tudi kri­
tizirajo posamezne izdatke. Nji­
hova poročila bo dobilo državno 
tajništvo in o njih poročalo na­
ravnost v Belo hišo.

Prvi poskus s to metodo je bil 
napravljen za 14 držav, menda 
je dal zelo dobre rezultate. V 
državnem tajništvu posebno ce­
nijo priporočila, ki so jih dali 
naši poslaniki v Italiji, Angliji, 
Abesiniji in na Filipinih. Pripo­
ročila bodo prišla do polne ve­
ljave pri sestavljanju proračuna 
za podpiranje tujine v prihod­
njem letu.

Glavna prednost novega si­
stema je sodelovanje poslani­
kov. Preje niso poslaniki sploh 
vedeli, kdo vse troši denar in 
kam ga deli, sedaj bodo vsaj in­
formirani in upravičeni do kri­
tike podporne politike, za kar so 
po svojem položaju tudi pokli­
cani.

— Trije od petih motoristov v 
naši deželi niso nikdar imeli 
lastnega avtomobila.

Senat k z nejevoljo
izglasovat posnoi tujini

WASHINGTON, D.C, — Se­
nat je v torek izglasoval s 67:27 
pomoč tujini v skupnem obsegu 
3.36 bilijonov dolarjev. Od tega 
pojde 1,17 bilijonov za vojaško 
pomoč, ostalo za gospodarsko. V 
tej je obseženih tudi 89 milijo­
nov za Johnsonov enobilijonski 
program za gospodarski razvoj 
jugovzhodne Azije. Sprejeti za­
konski predlog je bil poslan v 
Belo hišo v- podpis.

Senat se je skoro dva meseca 
pogajal na konferenci s pred­
stavniškim domom o sedanjem 
načinu podpiranja tujine. Senat 
je hotel imeti predlog pomoči 
raztegnjen na dve leti, Dom ga 
je omejil na eno leto. Senator­
ji so prišli do prepričanja, da je 
sedanji način podpiranja tujine 
neuspešen in da ne dosega svo­
jih ciljev. Treba ga je v celoti 
znova proučiti in morda v te­
melju spremeniti.

Dom je pristal na to, da bo 
prihodnje leto razpravljal o več­
letnem načrtu pomoči, ki naj bi 
prinesel v celoten program 
smotrnost in boljši nadzor.

Vlada v Južni Koreji 
oklicala obsedno stanje

SEOUL, J. Kor. — Ko je v to­
rek in sredo demonstriralo na 
tisoče študentov proti vladi, ker 
je podpisala in dala v parlamen­
tu odobrit novo pogodbo sode­
lovanja z Japonsko, je ta okli- 
saia obsedno stadje ia pozvala 
pod orožje del vojaštva, da bi 
mogla vzdrževati red in mir.

Študentje dem onstrirajo in 
protestirajo proti “ponižujoči” 
pogodbi z Japonsko ter zahteva­
jo od predsednika republike 
Parka in od vlade, da odstopita.

Pri demonstracijah v noči od 
torka na sredo je bilo prijetih 
blizu 550 ljudi.

Z, nakupom parcel 
na Luni ne bo nič

WASHINGTON, D.C. — Za­
nimanje za Luno je postalo ta­
ko splošno, da so že našli inte- 
resentje za nakup parcel. Ne­
kateri med njimi so se že tudi 
obrnili na pristojne oblasti. Ra­
čune jim je pa sedaj pokvarila 
NASA z izjavo, da Luna ne bo 
nobena kolonija, ampak last 
vsega sveta in da zato Amerika 
ne bo mogla deliti ali odstopati 
parcel kar po svoji volji.

DOM SPREJEL DOPOLNILA 
V VSELITVE« ZAKONU
Predstavniški dom je včeraj po precej trdi debati 

izglasoval spremembe v vselitvenem zakonu. 
Kvote so odpravljene, letno število novih vse- 
Ijencev je omejeno na 170,000. Za spremem­
bo je glasovalo 319 kongresnikov, proti pa 95.
WASHINGTON, D.C. — Predstavniški dom je spre­

membe v vselitvenem zakonu izglasoval kmalu potem, ko 
je predsednik sedanje omejitve glede vseljevanja označil 
za “sramotne”. Sedanji zakon določa točno, koliko vseljen- 
cev more priti v Združene države iz vsake posamezne 
države. Številke so bile določene na temelju vseljevanja do 
leta 1920. Veliko prednost imajo zahodno in severno­
evropske dežele ter Irska, med tem ko je vseljevanje iz 
vzhodne in južne Evrope zelo omejeno. V Predstavniškem 
domu sprejete spremembe te “narodne kvote” odpravljajo 
in dajejo vseljencem vseh držav enake možnosti po načelu, 
kdor se preje prijavi, ima preje pravico do vstopa v Zdru- 
žene države.

Republikanci bi bili radi ome­
jili vseljevanje iz držav zahodne 
poloble, ki je po sedanjem za­
konu prosto. Njihov predlog je 
dobil večino 156:154. Demokrat­
sko vodstvo Doma je nato skli­
calo v zborovalnico vse podpor­
nike vladnega predloga in iz­
vedlo novo glasovanje. Republi­
kanski predlog je bil nato zavr­
njen z 218 : 189 glasovom.

Spremenjeni zakon omejuje 
število priseljencev v Združene 
države na 170,000 na leto, šte­
vilo priseljencev iz posameznih 
držav pa na 20,000. Prednost vse­
litve imajo ožji sorodniki ame­
riških državljanov in člani dru­
žin oseb, ki imajo dovoljenje za 
stalno bivanje v Združenih dr­
žavah, pa četudi še niso držav­
ljani. Naslednja skupina so stro­
kovni delavci, ki jih v Združe­
nih državah primanjkuje. Lažji 
vstop v Združene države bo tudi 
za politične begunce iz komuni­
stičnih dežel.

V Predstavniškem domu odo­
brene spremembe vselitvenega 
zakona, v glavnem jih je izdelal 
vselitveni pododbor Predstav­
niškega doma, ki mu načeluje 
kong. M. A. Feighan iz Cleve­
landa, so bile poslane v Senat. 
Tam bo boj za nje in proti njim 
nemara ostrejši in dolgotraj­
nejši.

Stroj koplje in naklada
CHARLESTON, W. Va. — 

Najnovejši stroj za kopanje pre­
moga nakoplje in naloži tega do 
pet ton v — minuti.

Kongres v septembru na počitnice? Morda, morda pa tudi ne

0kla<mo in soparno, ver- 
n°st neviht. Najvišja tempe- 
Ura 82, najnižja ponoči 57.

CLEVELAND, O. — Upanje 
senatorjev in kongresnikov, da 
bodo kmalu šli na počitnice, se 
menja vsak dan kot aprilsko 
vreme. Vpliva nanj na eni stra­
ni zahteva predsednika Johnso­
na, da Kongres sprejme že v se­
danjem zasedanju vse zakone, 
ki jih Bela hiša smatra za neod­
ložljive. Teh pa ni malo. John­
son se namreč s pravico boji, da 
Kongres ne bo v prihodnjem za­
sedanju tako dostopen željam 
Bele hiše, kot je letos. Kongres­
ne volitve bodo pred vrati, se­
natorji in kongresniki bodo bolj 
mislili na svoje volivce kot na 
svoje delo na Kapitelu. Poleg 
tega bodo hoteli javnosti poka­
zati, da so res samostojni, to je 
n e o d v isni od predsednikovih 
želj in načrtov. Vse to bo moral 
predsednik prihodnje leto vpo- 
števati in temu primerno ome­
jiti svoj program za zakonodaj­
no delo. Kongres ne oporeka 
predsednikovemu stališču in bi 
rad hitel z delom.

Pri tem je ravno zadnje čase 
naletel na tiho opozicijo repub­
likanske stranke. Seveda bi tudi 
republikanci radi šli na počitni­

ce, toda še rajše bi videli, da za­
leži v Kongresu cela vrsta zako­
nov, ki ležijo predsedniku na 
srcu. Javno nočejo nastopiti 
proti takim zakonom, ker vedo 
za predsednikov vpliv na deže­
lo in na razpoloženje naše poli­
tične javnosti, ki ne bi bila za­
dovoljna, ako bi zakonodajni 
postopek zastal. Zato na tihem 
zavlačujejo delo v odborih in v 
plenumu. Demokrat je vedo za 
to taktiko, toda je ne morejo 
razgaliti z otipljivimi dokazi. 
Vse to vnaša v kongresno delo 
precej nervoze, politiki postaja­
jo, kot pravimo, nataknjeni in 
razburljivi.

Repu blikanskim senatorjem 
in kongresnikom krepko poma­
ga republikanski stranki naklo­
njeno časopisje s tem, da zmeraj 
bolj poudarja potrebo, da gre 
Kongres na počitnice. Navidez 
kvari taktiko republikanske 
stranke v Kongresu, v resnici jo 
pa podpira, kajti hoče ustvariti 
v javnosti vtis, da je Kongres 
že dosti dela opravil in da za­
služi počitek. Časopisi trdijo, da 
ni bilo še kongresnega zaseda­
nja v tem stoletju, ki bi v njem

senat in predstavniški dom iz­
glasovala toliko važnih zakonov 
kot ravno letošnje. Še celo Roo­
seveltova zakonodajna doba se 
mora skriti pred letošnjim kon­
gresnim delom. Počitek je torej 
več kot zaslužen, Kongres naj 
gre na počitnice.

Časopisje tudi odkrito zago­
varja misel, da nekaj zakonov 
kar lahko počaka na zasedanje 
v prihodnjem letu. Ne bo nobe­
ne škode, ako predsednik ne 
dobi zakonov o višji izobrazbi, 
podpiranju farmarjev, novih 
minimalnih mezdah itd. Kon­
gres naj samo še izglasuje na- 
kazilne zakone za proračun in 
zakone, ki so v zvezi z vojno v 
Vietnamu, potem pa naj gre do­
mov.

Seveda naj obleži tudi zakon 
o “pravici do dela” (Taft-Hart- 
ley 14-b). O njem smo že dosti 
pisali, republikanci ga imajo 
najbolj v želodcu, vsa njihova 
taktika je usmerjena v napore, 
da zakon pokopljejo vsaj za le­
tošnje zasedanje. Posebno vneto 
dela na tem voditelj senatnih 
republikancev Dirksen. Hoče

Rusk: Nihče ne bo osla!
PORTLAND, Ore. — Državni 

tajnik Dean Rusk je članom 
Ameriške legije na njihovi 
letni konvenciji tu dejal: Mi 
ne bomo imeli možnosti, da bi 
se kaj naučili od tretje sve­
tovne vojne, ker ne bo od nje 
veliko ostalo! Državni tajnik 
je mislil očitno na atomsko 
uničenje, ki bi ga sprožila no­
va svetovna vojna.

Veteranom druge in korej­
ske vojne je razlagal: “Nedo­
takljivost obveznosti Združe­
nih držav je osnovna podpora 
miru po vsem svetu . . . Mi mo­
ramo drugi strani reči: To 
Vam ne bo dovoljeno storiti!”

Legionarji so besedam držav­
nega tajnika navdušeno ploska­
li. Prav tako so nudili vso pod­
poro izjavam gen. Taylorja, do­
sedanjega poslanika v Saigonu, 
ki se je pravkar vrnil od tam 
in zagovarjal stališče Združenih 
držav tam. “Severni Vietnam 
hoče vsiliti Južnemu svoj način 
vlade. To je in ostane glavni 
vzrok spora!”

— Prvi plastični material — 
celuloid so začeli izdelovati leta 
1869.

dobiti vsaj nekaj tolažbe za ža­
lost, da je propadel s svojim 
predlogom o spremembi ustave, 
ki se tiče nove razmejitve vo- 
livnih okrajev za kongresnike.

Igra med republikanskimi po­
litiki v Kongresu in njim naklo­
njenim časopisjem se seveda 
menja od tedna do tedna. Tre­
nutno so vzeli na piko zakonski 
načrt o imigraciji, radi bi ga za­
vlekli z raznimi dodatki k seda­
njemu besedilu. Demokratska 
večina se bori proti temu, toda 
večina sama ni čisto sigurna 
ker južni demokrat j e vlečejo z 
republikanci, zato je demokrat­
ska večina navezana na liberal­
ne glasove med republikanci. 
Podobno taktiko lahko zasledu­
jemo pri obravnavanju vsakega 
zakona, ki republikancem ni po 
volji.

Zato res ne bi mogli reči, kdaj 
bo Kongres res šel na počitnice. 
Vse je odvisno od trenutnega 
razpoloženja v Kongresu. Ma­
lenkost lahko zavleče zasedanje, 
malenkost ga lahko hitro konča. 
Tako stanje utegne trajati kar 
nekaj tednov. . , ;

Zadnie vesti•r
LOUISVILLE, Ky. — V tovarni 

DuPonta tu je prišlo do vrste 
eksplozij, pri katerih je našlo 
smrt najmanj 10 oseb, 10 pa 
je pogrešanih. Škodo cenijo na 
5 do 10 milijonov.

ATENE, Gr. — V parlamentu je 
prišlo tekom debate o zaup­
nici novi vladi Tsirimokosa do 
pravega pretepa, ki pa ni zah­
teval nobenih težje ranjenih. 
Vodnik Narodne radikalne u- 
nije, konservativne stranke, ki 
je pod vodstvom Karamanlisa 
vladala dolga leta Grčijo, je 
izjavil, da bo ta v celoti gla­
sovala za novo vlado. Do gla­
sovanja bo prišlo nemara ju­
tri in obstoja upanje, da bo 
vlada potrjena.

ZDRUŽENI NARODI, N. Y. — 
Predsednik Johnson je ime­
noval Jamesa Roosevelta, de­
mokratskega kongresnika iz 
Kalifornije, sina pok. predsed­
nika F. D. Roosevelta, za stal­
nega amer. zastopnika pri Go- 
spodarskc-socialnem svetu ZN.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Johnson je na tiskovni 
konferenci izjavil, da ne more 
smatrati vojne v Vietnamu za 
strankarsko zadevo. Dokler 
tam umirajo naši fantje, je 
dolžnost vse dežele, da stoji 
za njimi. Oni se ne bore tam 
ne kot demokrati in ne kot 
republikanci, ampak kot Ame- 
rikanci, da branijo svobodo in 
neodvisnost zavezniške države.

Iz Clevelanda 
in okolice

Prodaja peciva—
Oltarno društvo fare Marije 

Vnebovzete ima v nedeljo, 29. 
avgusta po vseh mašah prodajo 
peciva v šolski dvorani.
Veteranski bazar—

Na bazarju katoliških vetera­
nov pri Sv. Vidu bodo nocoj, ju­
tri in v soboto oddajali slovenski 
radio program za WXEN od 6. 
do 7. ure.
Prodaja starine—

Savez srbskih sestara bo no­
coj, jutri in v soboto prodajal 
na 7018 St. Clair Ave. uporabne 
starine vseh vrst od osmih zju­
traj do osmih zvečer.
Pogreb—

Pogreb pok. Mary Markan bo 
jutri ob 9.30 iz Zakrajškovega 
pogreb, zavoda v cerkev sv. To­
maža Akvinca ob desetih, nato 
na Kalvarijo.
Še nobene sledi za morilcem—

Policija Shaker Heightsa išče 
ob sodelovanju urada okrajnega 
šerifa sledi za morilcem 8 let 
starega Johna Cremerja, ki so 
ga našli v torek s strelom v gla­
vo na Gates Mills Blvd. v z goz­
dom poraslim vmesnem pasu 
deljene veleceste. Doslej so o- 
stali vsi napori oblasti najti ka­
ko sled za morilcem brez uspeha.
Rapid se je iztiril—

Fanta, stara 14 in 15 let, sta 
položila na progo rapid sistema 
na zahodni strani mesta precej 
debelo traverzo, da bi videla 
“iskre,” ko bi se vlak zadel va­
njo. Ta se je pri tem iztiril in 
je bilo 5 potnikov ranjenih. Ne­
kako tri ure kasneje, okoli de­
setih zvečer, se je iztiril voz 
rapida, ki pa je bil prazen. Po­
liciji se je posrečilo fantina od­
kriti. Svoje delo sta priznala.

Okrajni odbor demokratov 
se ni oziral na vardna 
priporočila o kandidatih

CLEVELAND, O. — Okraj­
ni odbor demokratske stranke 
je v torek zvečer razpravljal 
o podpori strankinim kandida­
tom pri prihodnjih volitvah. 
Za mestnega župana bo pod­
piral sedanjega župana R. S. 
Locherja tako pri primarnih 
volitvah £8. septembra kot pri 
glavnih v novembru. Odločil 
se je podpirati kot kandidate 
za mestni,svet sedanje njegove 
zastopnike v vseh vardah, tudi 
6, 10 in 27, kjer so se stran­
kine organizacije odločile pod­
pirati njihove tekmece, 
somišljenike in podpornike 
Jacka Russella, nekdanjega 
predsednika mestnega sveta. 
Okrajni odbor je sklenil nuditi 
tudi vso podporo L. R. Daceku 
proti A. Pecyku v 28. vardi.

Okrajni odbor je sklenil 
nuditi vso podporo pri volit­
vah mestnemu odborniku Ed- 
mundu Turku v 23. vardi. J. 
Cimpermanu v 22. in J. Banku 
v 31. Zadnji nima nobenega 
tekmeca ne pri primarnih in 
ne pri glavnih volitvah.

Odločitev okrajnega odbo­
ra, ki mu načeluje inž. A. Por­
ter, kaže, da je izgubil v njem 
svojo oporo Jack Russell, ki je 
skozi leta predsedoval mest­
nemu občinskemu odboru, 
dokler ga ni po zadnjih volit­
vah s tega mesta potisnil Stan­
ton. Okrajni odbor je podprl 
po vrsti sodelavce Stantona 
proti pristašem Russella.
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Dr. Jones zaključi: treba je dvigniti raven družinske­
ga življenja med črnci. To je problem, ki mu Amerika po­
sveča premalo pozornosti. Zato jo ta problem tudi tako 
boli.

III.
Pričakovati moramo torej na jesen nove nemire v naši 

deželi, ne samo na jugu, ampak tudi v ostalih predelih. 
Vsako naše večje mesto ima svoj črnski problem. V bi­
stvu so si vsi enaki, v podrobnosti pa različni. Izgredi bo­
do gotovo neprijetni in bodo rodili dosti razburjanja, po­
sebno med tistimi, ki si črnskega vprašanja nočejo ogle­
dati od vseh strani in skušati razumeti stališča, ki jim niso 
po godu. Povodi za nemire bodo neznatni, kot so bili v 
Los Angelesu. Bodo iskre, ki zažigajo mesta. Upajmo, da 
jih ne bo preveč.

Second Class postage paid at Cleveland, Ohio
No. 163 Thurs., Aug. 26, 1965

Črnca o nemirih v Los Angelesu
j i.

Dick Gregory spada ne samo med najbolj ugledne, 
ampak tudi med najbolj priljubljene črnce v naši deželi. 
Spada namreč med najboljše komike, kar jih ima Ameri­
ka. Njegovi tedenski dohodki od nastopov v nočnih klu­
bih dosegajo $6,000, so torej zgovoren dokaz njegove po­
klicne sposobnosti.

Mož pa je obenem vnet zagovornik črnske ravnoprav- 
riosti, toda ne slepi ga rasna pripadnost. Ostro biča kri­
vice, ki se godijo črncem, prizna pa tudi napake, ki jih de­
lajo črni Američani. Na svoje besede naveže tudi deja­
nja, ki pričajo o njegovi požrtvovalnosti. Ko so se zadnjič 
začeli nemiri v Los Angelesu, je odpovedal vse dobro pla­
čane nastope in šel mirit svoje črne rojake. Pri tej priliki 
je bil ponesreči tudi ustreljen v stegno. To ga ni spravilo 
iz ravnovesja. Ohranil je svojo hladno sodbo o dogodkih 
in o posledicah, ki jih bodo imeli. Takole je njegovo sta­
lišče:

Je že lansko leto trdil, da se bodo črnski nemiri prese­
lili z juga na sever. To se je tudi zgodilo. Nemiri v Los 
Angelesu so pa samo začetek, kakšen bo konec, Bog ve 
Do sedaj so črnci demonstrirali, delali nemire in nerede 
ter izgrede javno na ulicah. Je pa že tu tudi čas, ko bodo 
streli prihajali iz zased, tega pa se je treba najbolj bati 
Strel iz zasede je kot žveplenka za bencin. Razburi vse, 
demonstrante in varnostne organe. Nihče ne ve, odkod je 
prišel, vsakdo misli, da bi bil po nesreči tudi on lahko za­
det. Zased se seveda bojijo tudi policaji, zato jim je težko 
da ohranijo hladno kri. Uide jim par strelov in katastrofa 
je tu.

Vsaka smrtna žrtev v nemirih ima lahko usodne po­
sledice, pravi Gregory. Zamislite si, da je tekom izgredov 
ubita mati vojaka v Vietnamu. Sin zve za nesrečo, ne ve 
kako in zakaj se je zgodila, postane zagrenjen in je podo­
ba nesreče za vse ostale tovariše, ki služijo z njim v isti 
vojaški edinici.

Gregory je tudi zaskrbljen nad pojavom, da črnci zme­
raj manj vpoštevajo nasvete svojih organizacij in zmera 
manj ubogajo svoje voditelje. Tudi znani dr. King pri tem 
ne dela izjeme. Ni pa s tem rečeno, da ne ubogajo črnih 
zagrizencev in podobnih demagogov. Ti pridejo do velja­
ve šele tekom nemirov in demonstracij. Gregory je vse 
to ponovno sam ugotovil v Los Angelesu. Ne obupuje, bo 
še naprej hodil po mestih v severnih naših državah in 
skušal miriti svoje rojake, kot jih je tudi že v Clevelandu, 
Philadelphiji itd.

II.
Pesimizem črnega komika Gregoryja potrjuje tudi 

mnenje dr. H. W. Jonesa, ki se že leta peča s črnskim pro 
blemom v naši deželi. O njem pravi to-le:

Kar se je godilo v Los Angelesu, črnci ne smatrajo za 
navadne nemire ali izgrede, ampak za pravi upor, zato ne 
obžalujejo svojih postopkov, kot jih ne obžaluje noben 
upornik. So prepričani, da jim samo upori lahko pomagajo 
do človeškega dostojanstva.

Dr. Jones, ki je sam črne rase, je osebno opazoval do­
godke v Los Angelesu. Kar je videl, ga je samo utrdilo v 
veri, da so pravilni sledeči njegovi pogledi:

Zlo vse črnske nesreče je pomanjkanje zdravega dru­
žinskega življenja. Oče zasluži »vemalo, da bi dal družini 
to, kar si družinski člani želijo. Ve pa obenem z družino 
vred. da ne bo mogel svojih dohodkov dvigati tako hitro 
kot beli Američani. To greni življenje ne samo očetu, am­
pak tudi materi in celo otrokom, kakor hitro pridejo do 
pameti. Pa take družine so še srečne v primeri z razbitimi: 
oče uide, mati ostane sama in živ,i leta in leta od javne po­
moči. Ko njeni otroci dorastejo, jih čaka ista usoda. Ulica 
postane njihovo dnevno življenje, brezposelni njihova 
družba. V podobnem položaju se nahajajo nezakonski 
otroci. Take vrste mladi rod ne pozna nobene družinske 
discipline, kako naj jo pozna na ulici? Zato pa taka mla­
dina sliši dan na dan na ulici, kako so črnci bili zmeraj za­
postavljanj in kako bodo še naprej. Kar je še premalo ne­
zadovoljnosti v teh vrstah črnske mladine, jo vcepijo pri­
šleki z Juga. Upali so, da bodo na severu prišli do boljših 
služb. Jih ne dobijo, so razočarani in svoje razočaranje 
prenašajo na novo poulično okolico, kjer živijo. Na vse to 
pa še slišijo, kako Kongres sklepa zakone v njihovo korist. 
Čutijo se počaščene in prizadete obenem; počaščene, ker 
Kongres prizna krivice, ki se jim godijo, prizadete, ker jim 
noben paragraf iz Washingtona. ne da boljšega kosa kru­
ha in boljše usode.

Dr. Jones opozarja tudi na okoliščino, da črnci, ki ži­
vijo v strnjenih naselbinah, sploh nimajo nobenega stika z 
belo raso. Poznajo jo samo po policajih, ki skrbijo za red 
in mir. Drugače pa slišijo o njej samo prazne sodbe. Kdo 
bi jim zameril, ako jo začno sovražiti.

IBESEDA IZ NARODA
Pokojnemu dr. H, lobešu 
žele postaviti na Pristavi 

spomenik
Cleveland, O. — Pripravljal­

ni odbor za postavitev spomeni­
ka pokojnemu dr. Hinku Lobe- 
tu na Slovenski pristavi sporo­
ča:

Takoj na pogrebni dan pok. 
dr. Hinka Lobeta se je ustano­
vil pripravljalni odbor za posta­
vitev spomenika na Slovenski 
pristavi. Prvotni odbor je imel 
sledeče člane: Frank Bricelj,
Rudi Merc, Janez Likozar.

Že na tretji seji omenjenega 
odbora pa se je pokazala potre­
ba, da se ta razširi in je bilo 
sklenjeno povabiti k sodelova­
nju več ljudi, članov Pristave.

Na prvi redni seji dne 26. ju­
nija 1965 je bil sestavljen slede­
či širši odbor: predsednik Frank

nju. Najstarejši, Slavko, je znan 
slovenski pisatelj, višji svetnik 
v finančnem ministrstvu v Bel- 
gradu, kjer je postal žrtev naci­
stičnega nasilja 1. 1941.

P. Štefan je končal svoje gim­
nazijske študije v minoritskem 
semenišču v Ptuju in Zagrebu, 
bogoslovje pa na fakulteti v 
Splitu. V duhovnika je bil po­
svečen v šibeniški katedrali po 
škofu Mileti, ki je tudi bil član 
minoritskega reda. Svoje du­
hovniško življenje je slavljenec 
začel v Ptuju, kjer je nadvse le­
po delal na tamošnji župniji sv. 
Petra in Pavla ter poučeval in 
organiziral mladino v katoli­
ških društvih. Ljudje so ga zelo 
radi imeli in spoštovali. Po vdo­
ru Nemcev v Slovenijo so ge­
stapovci zasedli minoritski sa­
mostan in med drugimi redov­
niki zaprli v ptujsko ječo tudi 
p. Štefana. Muke in trpljenje v

Bricelj, podpredsednik Franki^1 ^ P0™^31 JzSon na Hl7a" 
Dolenc, tajnik Janez Likozar, lsk0.+S° °^abl11 ZdravJe S1C^ k°- 
blagajnik Rudi Merc; odborni-jrenitega Goren^a- Prečilo ^
ki: Ivan Varšek, Mate Resman, 
Jože Sojer, Toni Zakrajšek, 
Franček Rupnik, Vili Zadnikar.

Za postavitev so potrebna de­
narna sredstva. Do sedaj smo 
zbirali po nabiralnih polah. 
Skupni znesek te zbirke znaša 
$867.28. Lepo prosimo vse tiste, 
ki še niso darovali, pa bi se radi 
oddolžili spominu pok. Hinka, 
naj izroče prispevek enemu iz­
med odbornikov. Vsak dar je 
dobrodošel!

Da bi pospešili zbiranje de­
narnih sredstev, bomo na De­
lavski dan, 6. sept. 1965, v ta na­
men priredili piknik na Sloven­
ski pristavi. Od 12. do 3. ure po­
poldne bo na razpolago goveja 
pečenka in razni drugi prigriz­
ki. Od 3. do 6. ure pa bomo ime­
li pečeno jagnje in prašička. 
Ljubitelji te vrste pečenke se o- 
pozarjajo, da bodo le-to lahko 
dobili na listke, ki bodo v pred­
prodaji do 2. sept. 1965. Listki, 
ki so po $2, se lahko dobijo pri 
vseh odbornikih. Ob tej priliki 
se obračamo tudi na naše dobre 
gospodinje in jih prosimo, da 
nam pripravijo in darujejo ne­
kaj dobrega domačega peciva.

Lepo vabimo vso slovensko 
javnost in še posebno člane Pri­
stave, da se piknika udeleže v 
velike številu in nam tako po­
magajo pri ustvaritvi cilja: po­
staviti dr. Hinku Lobetu spo­
menik na Pristavi!

Janez Likozar, tajnik

mu je priti v Ljubljano, kjer se 
je nastanil na Barju (Črna vas) 
pri cerkvi sv. Mihaela do konca 
vojne, ko je zapustil domovino. 
Po dveh letih begunstva v av­
strijskih in italijanskih tabori­
ščih je prišel v Združene drža­
ve. Takoj je začel z misijonskim 
delom med našimi ljudmi. Bil 
je poslan na slovensko župnijo 
k Sv. Janezu v Milwaukee, po­
zneje v Calumet, Michigan, in 
naposled na Auroro, Minn.

Kot posledica vojnih in be­
gunskih let je g. župnik moral 
že nekajkrat v bolnico, pa nje­
gov močna narava in še moč­
nejša volja ga držita kljub te­
mu vneto zaposlenega in zme­
raj dobre volje.

Ob 50-letnici mu vsi številni 
znanci in prijatelji prav čestita­
mo z željo, da ga ljubi Bog o- 
hrani še dolgo v Svojem vino­
gradu. Godmir

ČAS JE, DA POSTANEMO DOSLEDNI
V Ljubljani izhajajoči dnevnik “Delo”, uradno glasilo 

“Socialistične zveze delovnega ljudstva Slovenije, je 
prineslo koncem preteklega meseca k novim gospo­
darskim reformam v Jugoslaviji naslednji sestavek, ki 
položaj doma dobro naslika in je komaj potreben ka­
kega pojasnila.

IZ NAŠIH VRST

P. Štefan Savinšek - 
50-letnik

Gary, Ind. — Te dni se je sre­
čal z Abrahamom minorit pater 
Štefan, ki župnikuje na sloven­
ski fari na Aurori, Minnesota. 
Verjetno mu ne bodo všeč te 
vrstice, vendar bi ne bilo prav, 
če bi se ga ob tej priliki ne 
spomnili javno.

Naš 50-letnik se je rodil 25. 
avgusta 1915 pod Triglavom. 
Znana Savinškova družina na 
Jesenicah je štela 12 otrok, osem 
fantov in štiri dekleta. Oče je 
umrl razmeroma mlad, pa mu 
ni bilo dano slišati ljubljenega 
sina peti nove maše. Mati pa je 
doživela visoko starost v blago­
slov svojim otrokom, ki jim je 
bila vzor slovenske matere. Vsi 
otroci so bili zelo nadarjeni in 
šolani in so dosegli visoke polo­
žaje v slov. javnem življe-

Harrisburg, Pa. — Spoštova­
no uredništvo! Na Vaše opozo­
rilo Vam tukaj prilagam naroč­
nino za Ameriško Domovino za 
eno leto. Z listom sem zelo za­
dovoljna, ker se vedno zve kaj 
novega iz Clevelanda od naših 
slovenskih rojakov in tudi mno­
go iz starega kraja, kar nas še 
posebno zanima. Zelo radi be­
remo tudi lepe povesti, ki jih 
prinašate. Za vse Vam najpri- 
srčnejša hvala. Lepo pozdrav­
ljam vse Vaša

Mary Matkovič
*

Hamilton, Ont, Canada. - 
Spoštovano uredništvo! Opro­
stite, da Vas v tako kratkem ča­
su zopet nadlegujemo s spre­
membo našega naslova. Kakor 
Vam je znano, smo se preselili 
iz Edmontona v Alberti semkaj 
v Hamilton. Sedaj pa so se tu­
kaj preselili v lastno hišo, ki 
smo jo kupili. V upanju, da bo 
to naš zadnji naslov, Vas prosi­
mo, da ne bi preveč zamerili. 
Nam je Vaš list všeč in ga radi 
čitamo, da ga bi težko; pogreša­
li. Lepe pozdrave vsem, ki se 
borijo za slovenski list, ki nas 
uči in vzpodbuja, da ne bomo 
pozabili našega jezika. S spo­
štovanjem, družina

Ernest Zrim

Chicago, 111. — Cenjeno ured-

Vse kaže, da je bila naša go­
spodarska reforma uzakonjena 
pet minut pred dvanajsto uro. 
Zakaj, če bi nas razen elemen­
tarnih nezgod kar naprej obre­
menjevale še razne gospodarsko 
neutemeljene investicije in pa 
izgube slabo vodenih podjetij, 
ki smo jih morali občani kriti z 
regresi ter bi -zraven kar v ne­
dogled iz družbenih sredstev 
krili tudi gospodarski kriminal, 
bi morali prej ali slej doživeti 
ne samo gospodarski polom, 
ampak tudi moralno in politič­
no katastrofo.

Kadar je v prejšnjih dobah 
kako podjetje postalo zaradi 
megalomanije lastnika insol 
ventno, je moralo napovedati 
konkurz in je prišlo, kot so ta­
krat rekli ljudje, “na boben 
Upravitelji tako imenovane 
konkurzne mase so najprej u- 
gotovili poslovne izgube, nato 
pa so iskali načine za sanacijo. 
Dokler so obstajale še tako ime­
novane zadruge z neomejeno 
zavezo, ki so bile pozneje pre­
povedane, so morali vso škodo 
prevzeti nase upniki in dolžni­
ki, neglede na to, kakšen je bil 
njihov delež pri zadrugi in ali 
so bili za polom kaj sokrivi ali 
ne. Starejši generaciji Ljubljan­
čanov je še dobro v spominu fi­
nančni polom neke posojilnice, 
pri katerem je splošno znani go­
stilničar Čad, ki je imel gostil­
no pod Rožnikom, izgubil vse, 
ker si je nekoč sposodil pri tej 
posojilnici nekaj tisoč goldinar­
jev.

Tudi socialistična država je v 
neki meri taka zadruga z ne­
omejeno zavezo. Če gre po zlu, 
morajo kriti vsi kreditno spo­
sobni državljani te izgube, zato 
pa imajo pravico in dolžnost, da 
so pri gospodarjenju vedno bud­
no na straži in da vedno še pra­
vočasno povzdignejo svoj glas 
in protest, brž ko opazijo, da 
nekaj ne poteka v redu. Pri nas 
pa so postali ljudje zadnje čase 
preveč lagodni, da bi kaj ukre­
nili, češ, to mene ne briga, ne 
bom se izpostavljal v javnosti. 
Pri vsakem oderuškem navija­
nju cen so samo zmajevali z ra­
meni, potem pa zabavljali na 
veliko, valeč krivdo na ta ali 
oni forum, v katerem so sami 
sedeli kot funcijonarji.

Iz besed podpredsednika zvez­
nega izvršnega sveta smo zve­
deli, da ima naše gospodarstvo 
približno tisoč milijard nepokri­
tih izgub. Nekaj sto milijard gre 
na račun potresa v Skopju in 
pa poplav v Vojvodini, na 
Hrvatskem in v Sloveniji, osta­
le milijarde pa se nanašajo na 
dosedanje nesmotrno gospodar­
jenje, ki nam je izčrpalo vse re­
zervne fonde.

Da krijejo vsi državljani v so­
cialistično urejeni državi vse iz­
gube, ki so nastale spričo višje 
sile, je samo ob sebi umevno, ne 
glede na to, ali je to komu prav

ali ne. Manj umevno pa je, da 
'krijejo tudi izgube, ki so nasta­
le zaradi slabega gospodarstva 
posameznih gospodarskih enot 
v tej ali oni republiki in občini. 
Pri nas pa ni kapitalistov, ki bi 
lahko to plačali iz svojih sred­
stev in tudi po toči zvoniti je 
brez koristi.

Nujno je torej, da morajo pla­
čati te izgube vsi kreditno spo­
sobni državljani, ki jih je v naši 
državi približno 9,5 milijona.

Naše statistike nam povedo, 
da imamo v Jugoslaviji danes 
okoli 19 milijonov duš, od kate­
rih je polovica aktivnih, t. j. ta^ 
kih, ki delajo in ustvarjajo pre­
sežno vrednost, druga polovica 
pa vzdrževanih, to je, otrok, in­
validov, nezaposlenih, onemog' 
lih, starčkov oziroma upokojen­
cev.

Če razdelimo naše izgube na 
vse aktivne državljane enako, 
pride na vsakega 105.263 dinar­
jev.

Najhitrejša in najbolj eno­
stavna sanacija našega gospo­
darstva bi bilk ta, da bi vsak iz­
med 9.5 milijona aktivnih dr­
žavljanov plačal državi ta zne­
sek na mah ali pa v 12 meseč­
nih obrokih po 8,755 din. Seve­
da bi morali biti vsi prepričani, 
da bo poslej naše gospodarstvo 
zares vodeno tako, kot zahteva­
ta dva poglavitna principa: 
prvič, čim več in boljše boš de­
lal, tem več boš dobil in, drugič, 
kolikor zaslužiš, toliko lahko tu 
di porabiš.

Ta principa, ki veljata tako za 
državo kot celoto, pa tudi za 
vsakega posameznika, sta stara, 
kot je staro človeštvo. Zato se 
človek, ki malo trezno misli, ne 
more dovolj čuditi našim eko­
nomistom, ki vse to šele sedaj 
po 20 letih ugotavljajo in tudi 
objavljajo kot nekakšno novo 
spoznanje.

Ta način pokritja izgub pa v 
državnem merilu ni izvedljiv, 
četudi bi bil mnogim najljubši. 
Zakaj mi imamo tudi medna­
rodne obveznosti ter se take za­
deve vedno rešujejo z devalva­
cijo valute kot plačilnega sred' 
stva. Če smo torej razvrednotili 
naš dinar, moramo imeti za ta 
ukrep tudi neko pokritje, ki 
nam ga daje načrtna inflacija. 
Le-ta prizadene vse državljane 
brez razlike enako, seveda samo 
relativno, ne pa absolutno. Z in­
flacijo je torej nastal naj večji 
problem v tem, kako sedaj u- 
skladiti to relativno in absolut­
no obremenitev državljanov, da 
ne bodo preveč trpeli drugi od­
nosi državljanov do državne 
skupnosti, ki imajo moralni zna­
čaj. Proučujejo torej vprašanje, 
kako z zvišanjem dohodkov pa­
ralizirati novo draginjo pri ak­
tivnih in upokojenih delavcih, 
ter kako omiliti odvzem denarja 
tistim, ki so svoje prihranke za­
upali bankam z vero v naš go­
spodarski sistem.

Ni nobenega dvoma, da je re­
šitev teh problemov izredno te­
žavna naloga odgovornih činite- 
Ijev, da se bo vse to opravilo 
pravilno in pošteno. Zakaj od 
pravilne rešitve je odvisen naš 
b od oči jugoslovanski patrioti­
zem.

•Seveda bo moral pri tem vsak 
aktivni državljan utrpeti izgu­
bo 105,263 din, tako ali drugače, 
da bo moral malo znižati že pri­
dobljeni živi j en j skl standard. 
Nesmiselno je torej trditi, da bo 
pri tem kdo izvzet, razen, če se

ništvo! Prilagam naročnino v 
znesku $14 za prihodnje leto.
Zahvaljujem se Vam za redno 
pošiljanje lista, ki ga vsa druži­
na rada čita. Vas pozdravlja 

Frank Šešek
*

Gilbert, Minn. — Cenjeno u- 
redništvo! S priloženim čekom 
obnavljamo naročnino za Ame­
riško Domovino, katera nam je 
potekla. S časopisom smo zelo 
zadovoljni, saj je edini list, ki 
je bil vedno na strani resnice,
tudi takrat, ko se je zdelo, da se j bodo pojavili novi špekulanti, ki 
je cel svet zarotil proti njej.'bodo znali tudi to ljudsko žrtev
Spoštujemo ga kakor dragega izkoristili za svoje žepe. Le-ti \ kah, ki so nam poznane iz grške

pa se morajo zavedati, da bodo|zgodovine slavnih preroških 
ljudje sedaj bolj budni, kot sojDelf. Inž. Leo Knez
bili doslej, in da utegnejo za 
razne goljufe in prevarante ter 
gospodarske kriminalce zahte­
vati tudi smrtno kazen, če se 
bodo hoteli še tudi potem okori-

in tako že čez nekaj let izzvati 
še drugo devalvacijo našega di­
narja. Če imamo sedaj v Slove­
niji vsak teden po 5 mrtvih za­
radi avtomobilskih nesreč, ne bo 
za naš narod prav nobene ško­
de, če bomo imeli še po enega 
justificiranca.

Po logiki pa ta naša planira­
na inflacija ne more trajati kar 
v nedogled. Naši ekonomisti 
nam morajo pošteno povedati, 
kdaj bodo odplačane vse mili­
jarde za oškodovance po potre­
su in poplavljence ter vse osta­
le izgube in kdaj bodo nujno 
potrebni rezervni skladi tudi do­
segli planirano višino.

Ko bo nastopil ta trenutek, se 
bodo morale cene naših proizvo­
dov formirati po dejanski pro­
izvodni ceni, povečani za dav­
ščine, ki so plačilo za uživanje 
civilizacije. Pri tem bosta mo­
rala nastopiti z vso nujnostjo 
oba že omenjena gospodarska 
principa, katerima se bo sama 
od sebe pridružila še konkuren­
ca, ki bo dokončno zregulirala 
cene na pravo mero.

Formirati te cene v primerja­
vi s cenami v inozemstvu je tu­
di nesmisel, ki ne more imeti na 
domačem trgu nobene koristi. 
Vsak narod si proizvaja svoje 
potrošne dobrine tako, kot zna 
in more. Saj tudi dohodke do­
ber gospodar bolje izkoristi za 
svojo družino kot slab gospodar 
in tudi pridelovanje žita bo v 
žitorodnih krajih vedno cenejše, 
kot kje na kraških tleh, kot bo 
tudi pitna voda v Beogradu 
vedno za nekaj deset dinarjev 
po kubiku dražja, kot npr. v 
Ljubljani.

Vsi želimo in upamo, da bo 
naše gospodarstvo po tej veliki 
sanaciji funkcioniralo pravilno. 
Vendar pa tega ne bomo doseg­
li, če se ne bomo zavedali, da je 
samoupravljanje prazna beseda, 
če ljudje nimajo dovolj znanja 
in moralne vzgoje. Za naše 
spjošno in strokovno šolstvo je 
treba več žrtvovati kot doslej, 
zakaj nove investicije v indu­
striji imajo samo takrat svoj 
smisel, če industrija razpolaga 
z dobro izšolanim kadrom, ki ne 
ustvarja presežne vrednosti z 
garanjem ampak z visoko pro­
duktivnostjo, in ki z vsakim ki­
logramom materiala prodaja tu­
di svoje znaj e, svojo veščino in 
svojo fantazijo. V Sloveniji pa 
danes nepismenost raste in je 
tudi število otrok, ki so dokon­
čali osemletko, v nekaterih na­
ših občinah v odstotkih tako 
nizko, da postaja že zaskrblju­
joče. Iz šolarjev, ki niso dokon­
čali niti osemletke in znajo ko- 
kaj kaj brati, pa ne bomo dobili 
več visokokvalificiranih delav­
cev, ampak bomo dobili iz njih 
samo proletariat, ki ga bomo 
morali izvažati kot nekvalifici­
rano delovno silo v druge razvi­
tejše države.

Prav tako bo treba revidirati 
tudi naš kazenski zakonik, da 
ne bo gospodarske kriminalce 
obravnaval samo z rokavicami, 
ampak jih bo pošiljal na trdo 
družbeno korist za mnogo let, 
v skrajnem primeru pa tudi 
pred puške.

Če bodo naši ljudje prepriča­
ni o tem, da bo odslej naprej 
naše gospodarstvo vodeno tako, 
kot zahtevata omenjena dva 
principa in o čemer so sanjali 
naši idealisti, Iki so svoja življe­
nja položili domovini na oltar v 
osvobodilnem boju, potem se 
bodo ljudje laže sprijaznil s to 
veliko kolektivno žrtvijo, ki pa 
mora biti res zadnja, če nas ne 
bodo prizadele nove elementar­
ne nesreče.

Za bralce “Dela” bi bilo zaže- 
Ijeno, če bi tudi naši ekonomi­
sti spregovorili o tem najbolj 
aktualnem vprašanju kako bolj 
strokovno besedo, da jo bodo 
ljudje tudi razumeli in da ne 
bodo dajali samo izjav v obli-

prijatelja, ki nam je vedno ob 
strani. Hvala Vam za ves trud, 
ki ga polagate, da je list tako 
privlačen. Želimo, da bi tak o- 
stal še v naprej. Lepe pozdrave 
vsem rojakom, posebno pa še 
Vam v uredništvu Vaša

Miha in Ivanka Sodnik ščati z ljudskim premoženjem riti!?

PREMALO PRILOŽNOSTI
“Oče, zakaj je med potaplja­

či tako malo žensk?”
Pod vodo ni mogoče govo-
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graščinskega jezera

Prt so odgrnili in Košutnik, ki kakor pa tu v mrtvašnici?’
Je prvi stopil k truplu, je s 
čudnim krikom odskočil. Nje­
gov obraz je postal zelenkasto 
k^d in zobje so mu začeli 
šklepetati. Le z naj večjim na- 
P°rom se je obdržal pokoncu.
Pogled na truplo je bil straš- 
Pojši, kakor si ga je bil prej 
Predstavljal.

“Nikar ne hodi blizu, Vida,
Po boš prenesla!” je vzkliknil, 
toda Vida se je že oprostila 
Rutarjeve roke in stopila k 
Purlieu. “Vera! Vera!” je vz­
niknila in se onesvestila. Mo- 
rali so jo odnesti iz mrtvašnice.
Sobarica je vsa tresoča se in 
zrokami zakrivaj e oči šla z 

Pjo.
Vida se je kmalu opomogla,

Pato pa šla z možem in Ru­
tarjem v Rutarjevo uradno 
s°bo, kjer so zapisali njeno 
izjavo, da je najdena mrtva 
Zenska res njena sestra Vera.
Tudi sobarica, strežnik in šo­
tor, ki so jim truplo pokazali,
So Prepoznali Vero. čeprav se 
°braz ni razločno videl in od 
°oleke ni ostalo na truplu nič 
drugega kakor nekaj cunj, se 
•io vendar na laseh videlo, da 
Jo truplo res Verino. Dalje je 
izjavila sobarica, da je imela 
'/ora obute prav takšne čevlje, 
kakršne ima mrlič, ko je usod- 
Poga dne šla na izprehod.

Tudi vrtnar in nekateri dru- 
fi ljudje, ki so poznalj Vero 
ln Prišli truplo gledat, so izja­
vi. da gre res za nesrečno 
gospodično. Samo kuharica je 
jPonila, da je bila gospodična 

°lj vitka in lepše' rasti, kakor 
kaže najdeno truplo.

Njeni trditvi pa niso posve- 
tuli posebne pozornosti.

Tudi Mirka Juga so privedli 
RPod truplo.

Jug je z vso odločnostjo po- 
tjal mišljenje, da bi bila mrt- 

•'a najdenka Vera. Drznil se je 
oelo trditi, da so.vsi, ki so v 
ruplu prepoznali Vero, vede 
akali ali pa so bili prevarani.

Zakaj le?” ga je vprašal 
Policijski nadzornik Mihon, ki 

ie bil hkratu s preiskoval- 
P1 sodnikom Rutarjem spre- 
1 k mrliču. Oba zastopnika 

Postav sta si bila obetala, da 
° Pogled na strahotno zmre- 

Taijeno truplo omehčal Mirka, 
oa nič tega se ni zgodilo. 
klirk-Q je na vprašanje samo 
Rignil z ramami in poka- 

^avši na mrtvo dejal: “Posta- 
^a to nesrečnice niti od daleč 

Podobna Verini postavi. Pa 
i ki ji bila tudi podobna, bi 

R> da Vera to ne more biti.”
Zakaj ne?” sta vprašala 

aozornik in sodnik hkratu.
Ker živi.”

. Ki torej 
klej?” J nekaj veste o

“Da.’
Zakaj pa ste doslej trdili 

^Protno?”
Ker sem ji obljubil, da bom 
CaR in ker sem mislil, da 

če i Zarne in zanjo boljše, 
.* nibče ne izvedel, kje je. 

(j ,aj poznavam, da ne smem 
sth'6 rn°Kati. Ne smem dopu- 
Uj ’ J9- bi bila razglašena za 
Ž V° in da bi bila neka druga 

Pokopana namesto Ve- 
bioi- 1 me za(lržujete, da ne 
P a n-)6 P?, k njej, ki zaman čaka

“y.
v 1 nam hočete natveziti, 

dej LjaZa gospodična vas?” je 
hej5 Preiskovalni sodnik z 
je evernim obličjem, a Mihon 

'^Pomnil:
se ros ne bojite poleg 

vljic0?Z^tVe Pripovedovati pra-
“Ni i

sta , to Pravljica, temveč či- 
“a ’esnica,” je odvrnil Mirko, 
j0 je dolga. Morda bi

Oba gospoda sta pogledala 
drug drugega. “Prav,” je re­
kel Rutar, “takoj vas odvede­
mo v sobo za zasliševanje.”

7.
Spet je stal Mirko Jug nas­

proti preiskovalnemu sodniku, 
za katerim se je vsedel policij­
ski nadzornik. Ob mizi si je 
napravil prostor zapisnikar, 
da bo zapisal vsako besedo, 
ki jo bo izpregovoril mladi 
visokošolec.

Kakor sicer so se vse tri 
uradne osebe premagovale, 
vendar se niso mogle čisto skri­
vati napetosti spričo pričako­
vanih Jugovih izjav.

Mirko je bil bled in se je 
komaj držal pokoncu. Stalno 
se je namreč upiral jetniški 
hrani/ zato je bil zelo slab. 
Preiskovalni sodnik je to opa­
zil in mu je dovolil, da je se­
del.

“Kaj nam boste torej pove­
dali?” je začel preiskovalni 
sodnik Rutar.

Trajalo je nekaj minut, pre­
den je prišel mladenič k sebi. 
V sobi je vladala svečana tiši­
na, tako da se je brenčanje 
velike muhe slišalo ko močen 
šum.

“Govorite,” je izpodbudil 
Juga Rutar.

Mirko je začel najprej tiho 
in oklevaje. čim dalje pa je 
govoril, tem živahnejši je po­
stajal: “Vprašali ste me, gos­
pod sodnik, ali sem bil zaročen 
z gospodično Ogorelčevo, in 
jaz sem to potrdil. Pripomi­
njam, da sva se ljubila izza 
otroških let, da sem zaradi nje 
dovršil gimnazijo in skoro bom 
končal visoko šolo. Zaročila 
sva se prejšnje poletje z ved­
nostjo in blagoslovom njene 
pokojne matere.”

“O vajini zaroki pa ni nihče 
drugi ničesar vedel?” ga je 
preknil sodnik. “Zakaj ste to 
skrivali?”

“Moram to res povedati?” 
je vprašal Mirko.

“Ranjka gospa Ogorelčeva 
se je bala protivljenja svojega 
zeta Košutnika in Verinega 
varuha višjega svetnika Loka- 
na, ki sta imela načrt, da bi 
Veri poiskala boljšega ženina. 
Bil sem jima presiromašen.”

“Pri Verinih premoženjskih 
razmerah pač to ni moglo ime­
ti posebne vloge,” je pripom­
nil Rutar.

Jug pa je živahno odvrnil: 
“Prav zaradi tega, ker je bo­
gata, sem smatral za edino 
častno, da se poročim z njo 
šele, ko bom imel lastne do­
hodke. Sklenili smo, da bi za­
roko skrivali dve leti, to je do 
Verine polnoletnosti, če bi bila 
z Vero slutila, da nama bo 
smrt tako hitro vzela napno 
zaščitnico blago Verino mater, 
bi bili morda drugače sklenili. 
Tako nama čas čakanja ni bil 
težaven. Ker nihče ni ničesar 
vedel, sva se lahko prosto gi­
bala.”

“Ta čas čakanja ste si kraj­
šali tudi na drug način.” mu 
je segel v besedo Rutar.

“Vse, kar so rekli Veri o 
meni, je sramotno obrekova­
nje!” je nadaljeval Mirko. 
“Tiste zagrebške ženske, s ka­
tero so me spravljali v zvezo, 
nisem nikdar poznal. Tistih 
pisem nisem jaz pisal.”

“Premislite, kaj trdite!” je 
vzkliknil Rutar. “Ali veste, 
koga dolžite krivega pričeva­
nja? Dva ugledna moža: rav­
natelja Košutnika in višjega 
svetnika Lokana.”

(Dalje prihodnjič^

rajši Poslušali v uradni sobi
JTranUe denar za deževne dneve 
—kupujte U. S. Savings bunde!

Society National Bank 
izvolila Laughlina za 
pomožnega blagajnika

Cleveland, O. — Predsednik 
Society National Bank Mervin 
B. France je objavil, da je di- 
rektorij zavoda izbral W. Kirby 
Laughlina, prejšnjega pomožne­
ga upravnika podružnice na 
Kinsman Ave, za pomožnega 
blagajnika in ga imenoval tam 
za upravnika. Nasledil je 
Augusta E. Lackampa, ki bo vo­
dil najnovejšo podružnico Soci­
ety National Bank na Lorain 
Avenue in W. 136 St., ko bo ta 
14. septembra letos odprta.

Laughlin je pri Society Na­
tional Bank od leta 1958, preje 
je bil zaposlen pri Thompson 
Ramo Wooldridge in pri Sher­

win-Williams. Višjo šolo je kon­
čal v Salernu, nato pa je gradu- 
iral na Mount Union College. 
Bil je v drugi svetovni vojni v 
letalskih silah. Z ženo, prejšnjo 
Celio M. Thorepe, sinovoma 
Kirby Lee-jem in Jamesom Da­
vidom ter hčerko Liso Mario ži­
vi na 30020 Forest Grove Rd., 
Willowick. AD

Koimmisfš začeli debato 
o novem ediiesii de were

LONDON, Ang. — španski in 
italijanski komunisti so začeli v 
komunističnih mednarodnih ča­
sopisih zagovarjati idejo, da mo­
ra komunizem spremeniti svoje 
stališče do vere. Španski komu­
nisti trdijo, da imajo v španskih 
katolikih dobre zaveznike v bo­

ju proti Francovi diktaturi. Po- 
čemu jih torej odbijati z gesli 
brez smisla, kot je na primer: 
“Vera je opij za ljudi”. To ni 
res, trdijo zagovorniki zbliža- 
nja. Vero so samo kapitalisti 
porabili in jo rabijo kot opij za 
delovne množice. Vera sama po 
sebi ni noben opij, ampak druž­
beni pojav, ki sicer ni dober, pa 
pri tem tudi ni noben opij. Skit 
cujejo se dalje na nek Leninov 
izrek, da je za delavce važnejše, 
da imajo zaveznike v boju za 
blagor na zemlji, kot pa da se 
prepirajo, ali je kak svet onkraj 
groba.

Italijanski komunisti so izbra­
li pokojnega papeža Janeza 
XXIII. za svojega patrona in se 
sklicujejo na njegove izjave, o- 
krožnice in govore. Ostro pa
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JOS. ŽELE IN SINOVI
= POGREBNI
= 6502 ST. CLAIR AVENIJE

ZAVOD
Tel.: ENdicott 1-0583

C O L LI N W O O D S K I 
452 E. 152nd STREET

I
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Tel.: IVanhoe 1-3118 =
Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago =3

E Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo E

EUCLID POULTRY
V zalogi Imamo vedno očiščene piščance, na kose zrezane, po­
polnoma sveža jajca ter vseh vrst perutnino. Pridite in si izberite!

HOWARD BAKER
549 EAST 185 STREET, EUCLID KE 1-8187

RABITE EAGLE ZNAMKE KOT DENAR V VSEH 5 MAY COMPANY TRGOVINAH

\

NEHAJTE LIKATI HLAČE
Kupile moške, že v naprej ravihane proporrijonalne hšače, 

ki jih nikdar ni treba likati!
Novi Kcratron postopek za Celanese FortreF Polyester 
in bcmbaževino, daje trajno zlikane hlače v celoti, 
gubi in robovih!
Tako je, ta nova vrsta hlač nikoli ne potrebuje likanja!
Operite jih, sušite v sušilniku ali na vrvi... pa so 
vedno lepe, da jih lahko takoj oblečete! Koratron* 
postopek jih obdrži gladke in brani, da se ne zmeč­
kajo. Zadrži obliko in gube. Lepi odtenki črne, svetlo- 
rjave, olivne, modro-olivne barve.

Kroj A. Z zankami za pasove. — Na razpolago tele mere v pasu:

Notranja mera 1 29 I 30 1 31 ! 32 33 ! 34 36 1 38 ! 40 ! 42
Celanese Fortrel je znamka 
Fiber Industries Inc. For­
trel vlakna, ki drži kar 
obeta.

29 i x | X ! X 1 x I x I X I X 1 X.-I X j X

30 1» X.1 :X |."x I X 1 X ■X X U x H .x h X A
31 ‘ j . !-?x | X ! X X 1 X 1 x' ! I'
32 I ••'«'! A V 1' x | x ! X X I X 1 X I 1

Naročite točno mero kroja B. Ccntinentalna mera v pasu 29 do 36. Notranja mera 29 do 32.

Izvršujemo naročila po pošti in telefonu ..................................... Kličite CH 1-3070

KLETNI MOŠKI ODDELEK ZA OBLAČILA V VSEH 5 TRGOVINAH

kritizirajo papeža Pij a XII.
Podoba je, da hočejo komuni­

sti najti novo podlago za name­
ravane nove ljudske fronte. Ne­
kaj kalinov bodo že ujeli na te 
limanice, veliko pa ne. Svet že 
preveč dobro pozna politično 
plat komunizma. Je bil, je in o- 
stane sovražnik vsake svobode. 

-------- o--------

Angleška vlada je v
zmeraj večjih škripcih

LONDON, Ang. — Pretekli 
teden je umrl delavski posla­
nec Dodds. Z njegovo smrtjo se 
je vladna večina v parlamentu 
stopila na dva glasova. Da se iz­
maže iz nevarnosti pri glasova­
njih v parlamentu, bo vlada raz­
pisala volitve za novega poslan­
ca že koncem septembra. Ker je 
verjetno, da bo njen kandidat 
zmagal, bo imela zopet staro ve­
čino, !ko se bo parlament po­
novno sestal 26. oktobra.

Seveda je večina par glasov 
premajhna, da bi delavska vla­
da lahko mirno obstojala. Mo­
rala bo stalno računati na pod­
poro 10 liberalnih poslancev. Ti 
so jo v kritičnih trenutkih še 
zmeraj podprli, toda na stalno 
podpiranje se nočejo obvezati. 
Pravijo, da bo ministrski pred­
sednik Wilson prisiljen, da jih 
priveže na njegovo vlado s tem, 
da bo predložil parlamentu nov 
volivni zakon, ki bo bolj varo­
val veljavo liberalnih glasov, 
kot jih sedanji.

Konservativci so seveda veli­
ki optimisti. So prepričani, da 
bodo jeseni Wilsona prisilili, da 
razpiše nove volitve. Jesensko 
zasedanje angleškega parlamen­
ta ne bo torej potekalo mirno 
in brez političnih potresov.

Astronavt Carpenter 
hoče živeti tudi pod 

morsko gladino
LA JOLLA, Calif. — Naša 

vojna mornarica ima poseben, 
57 čevljev dolg in 200 ton te­
žak jeklen cilinder Sealab II, 
ki ga rabi za preiskovanje mor­
skih globin. Lani so štirje juna­
ki ostali v podobnem cilindru 
Sealab I 11 dni v globini 193 
čevljev.

Letošnja globina bo znašala 
210 čevljev, cilinder bo pa ostal 
pod vodo s presledki celih 45 
dni. Astronavt Carpenter in še 
9 drugih junakov bo skušalo ži­
veti čim dalj pod morjem. Car­
penter računa, da bo ostal v ci­
lindru kakih 30 dni, večina pa 
le 15 dni. V cilindru jim pa ne 
bo dolgčas, kajti bodo stalno za­
posleni v laboratoriju, ki je 
montiran v cilindru.

MALI OGLASI
V najem

5 sob in kopalnico oddamo. 
Poizve se v Somovi restavra­
ciji, 6036 St. Clair Ave. EN 
1-5214. (x)

V najem
Oddamo 6 sob, vse udobnosti, 

blizu cerkve Marije Vnebov- 
zete na Holmes Ave. Vprašajte 
na 15257 Saranac Rd.
____________________ —(163)

Naprodaj
Dve hiši na enem lotu na 

6710 Bliss Ave. Kličite RE 
1-4293. (163)

V najem
Oddamo 5 sob in kopalnico, 

plinski furnez. Oglasite se na 
1070 E. 66 St., ali kličite EN 
1-4021. (165)

Pozor!
Barvanje hiš in prostorov, 

zunaj in znotraj.
PAHOR PAINTING 361-0516

(165)

V najem
Oddamo garažo na E. 71 St. 

Kličite 391-6074. (163)

Hiša naprodaj
šest sob, dve garaži, blizu 

cerkva in šole. Pokličite KE 
1-9067. (165)

V najem
Oddamo na 6909 St. Clair 

Ave., 4 sobe, na novo dekori- 
rane. Samo $50 mesečno. Kli­
čite FA 1-9303. —(166)

Jedilnik za ženske
V imenitnem hotelu “Maxim” 

v Miami Beachu v Floridi po-, 
strežejo gostom z dvema jedil­
nikoma.

Ženske dobijo takega brez 
cen, moški pa drugega z nazna­
čenimi cenami jedil.

0e!o za moške & ženske
Moški ali ženska 
pomožni kuhar

za delo na ražnju v kuhinji, 
kratke ure, dobra plača. Ogla­
site se pri

KRIZMAN’S INC.
5238 St. Clair Ave.

EN 1-8422
________________________ (164),

Moški dobijo delo
MOŠKI DOBIJO DELO

za čiščenje, izvežbani v vzdr­
ževanju in oskrbi zavodovih 
prostorov. Polna zaposlitev. 
Plača na uro. Plačane počit­
nice. Prazniki in bolniško za­
varovanje. Prošnje vložiti na 
Personnel department St. Vin­
cent Charity Hospital, 2222 
Central Ave., Cleveland, Ohio. 
Tel. 861-6200. (165)

Ženske dobijo delo
Strežnica

Iščemo strežnico za novo 
prenovljeni restavrant od 11 
zj. do 2 pop.

KRIZMAN’S INC.
5238 St. Clair Ave.

EN 1-8422
______ (164),

Hišno delo
Išče se ženska, da bi poma­

gala zelo zaposleni materi. 
Soba, hrana in $130 mesečna 
plača. Kličite TR 1-6042. 
______________ (165)

Delo za žensko
Iščemo žensko od 30 do 45 

let staro za natakarico in 
nekaj kuhe. Oglasite se osebno.

20th Century Lanes 
16525 Euclid Ave. (164)

Delo za žensko
Iščemo gospodinjo, ki bi 

ostala čez noč. Kličite IV 6- 
0016. (164)

Delo za žensko
Starejša ženska, ki bi skr­

bela za novorojenčka, nič 
drugih otrok; od ponedeljka 
do petka od 8:15 zj. do 6:45 
pop. v Shaker Heights. Kličite 
752-9360. (165)

Čistilke
Iščemo čistilke za poln čas, 

plača od ure, počitnice, bolni­
ški dopust in prazniki plačani. 
Oglasite se pri “Personnel 
Dept.” ST. VINCENT 

CHARITY HOSPITAL 
2222 Central Ave. (165)

Iščemo
Kuharico za zajtrk, ure od 

7. zj. do 2. pop.
SORN’S RESTAURANT 

6036 St. Clair Ave.
EN 1-5214

(x)

Strojne šivilje
Za “power” električne stroje

Stalno delo. Prednost imajo 
izkušene, ki delajo od kosa, — 
ampak tudi izučimo izbrane. — 
Garantirana plača od ure. Dobra 
plača od kosa. Starost do 45:

Zglasite se od 8:30 zjutraj do 
4:00 pop. od ponedeljka do petka.

JOSEPH & FEISS 00.
2149 W. 53 St.

(blizu Lorain Ave.) 
__________ (166)

Delo dobi
Žena ali dekle, ki zna dobro 
angleško in obvlada popolno­
ma slovenščino radi prevaja­
nja, dobi delo v pisarni. 
Pismene ponudbe na Box 123, 
Ameriška Domovina, 6117 St. 
Clair Ave. Cleveland, Ohio 
44103. (x)



AMERIŠKA DOMOVINA,a

Zvonovi zvone, topiči poka­
jo, stolpar na gradu trobi na 
fanfaro, če je bila Jezabela 
tako ljubka kot rdečelično, 
rjavooko, čisto mlado dekletce, 
ki sedi v mogočnem popotnem 
vozu med bojevitim očetom in 
ponosno materjo in kateri se 
klanja pri Melških vratih 
oskrbnik s svojim spremstvom, 
tedaj kralj Ahab gotovo ni 
sprevažal slabo in zamerim 
Jehuju še danes, da je delal 
tako nečloveško z njo. — In 
če je bil kralj Ahab podoben 
lepemu mladeniču, ki je tam 
prijezdil na svojem španskem 
konju, belo oblečen, z zlatim 
mečem ob strani, pa se mu 
kodri še bolj zlate in mu lica 
rde zaradi hitre ježe— na mo­
jo dušo, še danes mi je žal nje­
gove, četudi krivične krvi.

Glej, že je spazila mala Je­
zabela svojega ljubega in zav­
pije sredi med oskrbnikov 
skrbno zamišljeni govor z na­
breklimi nazivi s svojim sre- 
bročistim glaskom v sladki 
frankovščini svoje matere, gos­
pe Weyerswaldove: “Lej ga, 
moj pobič. Saj je že tu.” •— 
Hitro kakor penica skoči iz 
voza in kar okrog vratu pla­
volasemu Ahabu, ki je razsed­
lal, izročil konja konjarju in 
ji stopil z razprtimi rokami 
naproti.

Dvoje rož, prva godna, dru­
ga v popku, se je doteknilo— 
dekle in fant sta se poljubila 

•—a ubogi Pechlarnci stegujejo 
vratove, kakor da niso še živ 
dan videli, kako se poljubljata 
fant pa dekle.

Mati v vozu je zmerjala: 
“Amaj, Arna j! Kaj pa delaš? 
Roko, sem rekla, da daj, —■ 
vse pozabi ta Katra in ga 
poljublja pred poroko.”

“Gospa, jaz sem začel. Po­
ljub pred poroko je <od starih 
časov posvečena navada in že 
od Adama in Eve. Zato pa tudi 
pravi bisamberški puščavec 
tako lepo: Virginis os roseum 
.. . dekliška rdeča usta in tako 
dalje. Sicer pa zdravi, gospo­
da, ob Donavi. Moja žlahta so 
takoj za menoj, bodo takoj 
tukaj. — Carissima!”

“Ta bisamberški puščavec 
mi je kaj sumljiv! — Pridi, Ja­
kob. Ne smeva pustiti najine 
kozice same s tem volkom.” 
In gospa Hackerjeva izstopi iz 
voza, živahno se smeje, lahko- 
noga kakor dekle kljub svoji 
obilnosti; za njo izstopi gos­
pod. Ona je cvetoča in polna 
plavolaska v najlepših letih; 
— on je mogočno rasel moški, 
na svojih nogah kakor na ste­
brih, z waldsteinsko bradico, s

CHICAGO, ILL.

MALE HELP
PORK BONERS WANTED — 

GOOD PAY
Experienced or inexperienced. We 
will train you — come in or call. 
6 a.m. to 4:30 p.m. CH 3-1944. — 

1040 W. Randolph.
LAKE PROVISION INC.

(163)

čelom, zaznamenovanim z glo­
bokim, krvavordečim obrast- 
kom, ki ga pričesani sivi lasje 
le deloma skrivajo. “Kaj si 
misli takega izmisliti v bodo­
če! Le čakajte, bomo pazili na 
vaše vedenje!” se igra žena 
z bodočim zetom. Mož ga 
pozdravi z grmečim glasom in 
mu napodi naproti troje pla­
hih otrok, ki so zlezli iz dru­
gega voza. “Zofija, Ferdi! 
Dajte gospodu bratu lepo 
roko. Hitro! Ali bo kaj?”

Jese se nadeja, da so se 
dobro vozili. Ali so kaj poči­
vali v Schalleburgu? Ne, v 
Melku. Jese upa, da so lepo 
spali. “Ne posebno, zaradi 
trdih slamnatih blazin...!” 
Tedaj se dekle začne smejati, 
kakor grlica: “Seveda. Pa tudi 
zaradi sko—,” utihne takoj, 
ko opazi materin karajoči jo 
pogled, in si z obema rokama 
zamaši usta. — “Le z besedo 
na dan, gospodična Ana Ma­
rija!” jo izpodbuja ženin. 
“Skokice še niso nobeno pohuj­
šanje. škoda, da me ni bilo 
zraven; bil bi jih ukrotil z 
evricianskim bolšjim zagovo­
rom.”

“Hohoho,” se je zakrohotal 
Hacker glasno kakor kak 
vahtmajster. “Boljši zagovor, 
to je dobro!” — Pa se je mož 
takoj zresnil in postal uraden.

“Tako smo torej z božjo 
pomočjo srečno došli in upa­
mo, da bomo s prav tisto po­
močjo v četrtek v Požunu. 
Pisal sem Illyeshazyju, potne 
liste imam s seboj. S temi pot­
nimi listi sem imel dovolj 
opravila, štirikrat sem bil na 
Dunaju — in končno sem jih 
dobil 17. hujus pri Trautsohnu. 
Zadeve na uradu se vedno vle­
čejo horriblement. Glejte”— 
je segel k sebi pod suknjo, ki 
je bila s krznom podišita, in 
izvlekel dvoje dolgih in ozkih 
pergamenastih listov — “tu 
sta in nista poceni, Jese pl. 
Velderndorff, zakonski itd. in 
Ana Marija Hacker iz Harta, 
dogovorjena med seboj mimo 
duhovniškega blagoslova—”

“Gospod, preveč ste se mu­
čili s to zadevo,” je pripomnil 
malomarno Jese.

“Ohoco,” je grmel deželan- 
ski komisar in nekdanji obrist 
peš in jež, “brez potnih listov 
ni poroke. Verstandez-vous, 
voulez-vous.”

“To je vprašanje.”
“O h o-o-o!”
čuj! Zdajci je slišati smeh 

in šum; konjski peket se bliža.
S cerkvenega trga prihaja 
sijajna kavalkada, Veldern- 
dorffska žlahta. Prihajajo od 
Schiermannsreitha, Schiltber- 
ga, Grafendorfa, Nussdorfa 
ob Trajfi, da bi praznovali 
Jesejevo poroko. Njihovi vriski 
kipe nad mesto. “Halo, dobro­
došli ! Hacker danes in zme­
raj! Jo hymenace! Jo hyme- 
nace!”
“Velderndorff danes in zme-

CHICAGO, ILL.

MALE & FEMALE HELP

IMMEDIATE OPENINGS!!! 
j \ FOR
L MALE AND FEMALE

GENERAL FACTORY
MANY COMPANY BENEFITS — STEADY WORK

Apply:

PRECISION EXTRUSION, INC
720 East Green, Bensenville, Illinois

r-'—..... (164)

raj !”■ kliče gromko obrist v od- 
zdrav in se smeje z vsem li­
cem. In “Velderndorff in 
Hacker danes in zmeraj!” hru- 
pijo vrli meščani, kakor bi še 
moglo Pechlarn nadejati od te 
zakonske zveze kdo ve česa. 
Med veselim vrvežem vsega 
mesta se začne pomikati spre­
vod proti črnemu turnu, ki 
stoji velik in silen iz pradav­
nine, a še nij videl v Pechlarnu 
tolike množice ljudi, odkar so 
šli Kriemhilda in njeni bratje 
tod mimo v hunsko deželo.

Pa tedaj je bilo tisto popo­
tovanje klavrno, danes priča 
in govori vse le o veselju in 
sreči.

Tako vodijo Velderndorffi 
svojo nevesto na svoj grad iz 
pechlarnskega ozidja mimo 
donavskih lok, ki se ovijajo v 
vonjivost sončnega dne in so 
polne sladkega ptičjega petja.

Ženin je jahal tik zraven 
voza, v katerem je sedela ne­
vesta; njegovi vroči pogledi so 
ji lepši kakor sonce in njegove 
zaljubljene besede slajše kot 
katera koli govorica, človeška 
ali angelska, na zemlji in nad 
njo.

“Ah, tu je že grad. Ej, moj 
ljubi pobič! To je pa lep grad. 
Prav tako je lep kakor Salo­
monov tempelj,” je čivkalo 
dete, ko jo je vzdignil njen 
najljubši iz voza in vedel proti 
vhodu, ki je bil, kakor vse pro­
čelje, ves ovenčan s temno je- 
lovino in židanimi italijanski­
mi rožami; desno in levo kraj 
vhoda stojita celo dva bogova 
— prečudno lepa, da bi človek 
prisegel, če ju vidi- od daleč, 
da sta parijski marmor in ne 
samo lepenka, ki jo je prebar­
val melški slikar Miha Bader. 
Vsak izmed kipov drži v ro­
kah ščit; desno je videti. Hac- 
kerjevega kmeta z napisom: 
Lealmente — Contentemente; 
levo Velderndorffski križ z 
devizo: Dieu et mon Droit. 
Pisane zastavice frfotajo s 
strehe, mogočno se vali in pla­
pola rdečebeli prapor s stolpa 
pa do tal.

Gospod Jese je peljal neve­
sto pod roko v lepo sobo z zr­

cali, ki ima razgled na Dona­
vo. Gostje so se usuli za njim 
in kmalu je bila prostorna, 
dasi ne prevelika izba polna 
kakor panj. — Ljudje veselo 
pričakujejo, da bodo sedli ta­

koj k obloženim mizam. Tedaj 
da zdajci Jese znamenje med 
šum in hrum govorečih, da 
hoče govoriti in spregovori 
takole v tišini, ki je nastala: 

“Bratranci moji in sorod-

..... .......... ~

Dražba sv. Družine
THE HOLY FAMILY SOCIETY

Ustanovljena 23. novembra 1S14

v Zedinjenih Državah Ia!ja} IH Inkorp. v drž. Illinois
Severne Ameriko JlllJCl, Hi. 14. maja 1S15

Naše geslo: “Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE J. KOSAR, 235 Tioga St, Bensenville, 111.
1. podpredsednik: Louis Barbič, 1424 Highland Ave., Joliet, 111.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Tajnik: JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 
Zaoisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON J. SMREKAR, R. R. 1 Oak Ave., Lockport, 111. 
Duhovni vodja: Rev. ALOYSIUS MADIC, O.F.M.

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St.,
Joliet, HI.

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, HI.
MATTHEW KOCHEVAR, 405 Parks Ave., Joliet, IR.
JOSEPH SINKOVIČ. 2519 So. Austin Blvd., Cicero 50, Hi.

POROTNI ODBOR:
ANTHONY TOMAZIN, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIOLA

Direktorica prireditev:
NANCY OWEN

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 44103

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1. 1914 in je katoliška 
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in družino.

Nudi vrsto življenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 5 let, 10 let in dru­
žinski načrt.

Življenjsko zavarovanje z ozirom na starost:
Do 16. leta, mladinski oddelek $10,000
Od 17 do 35, odrasli oddelek $15,000
Od 35 do 40, odrasli oddelek $10,000
Od 41 do 45, odrasli oddelek $ 2,500
Od 46 dalje Vse bolniške

Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bplnišniško zavarovanj el, 
ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdravnika in operacije. 
Družba nudi bolniško zavarovanje vsem katoličanom od treh me­
secev do 80 let starosti.

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na glavnega tajnika:

JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 60434 
^................ ............ ....- //

Že leta in leta vemo kaj napravi direktni ogenj |za boljši okus!

Milijoni Ameri kancev so sedaj spoznali,

DA JEDILOM IN PIVU OGENJ DODA POSEBEN OKUS. Pred 
časom nihče ni videl vse to kuhanje na prostem, toda ljudje so 
kmalu spoznali, da samo direktni ogenj, in prav nič drugega ne, 
izvabi vse sočnosti iz zrezkov ali reberc. In nič drugega kot varjenje 
nad direktnim ognjem ne izvleče boljšega okusa iz primesi in ga daje-, 
pivu. Varjenje nad ognjem je starodaven način v starem kraju. 
Pokusite kozarec mrzlega, osvežujočega Stroh’s še danes! Uživajte 
ta edini nad ognjem varjeni okus piva.

OKUS NAD OGNJEM VARJENEGA PIVA

Naravnajte ABC-TV BASEBALL vsako soboto, WEWS, Channel 5.

niki! čemu ste prišli? — Da 
bi svatovali in pirovali? To mo­
rete tudi pri Baalovih duhov­
nikih. Da bi videli lepe ljudi v 
žametu in Židi? To morete vi­
deti v rimskem dupanarju. Če 
hočette videti trst, ki ga veter 
maje, človeka brez hrbtenice, 
ki ne ve, kaj hoče, tedaj niste 
prav prišli. Jaz vem, kaj ho­
čem. Evangeljski človek sem, 
tu je evangeljska deklica. S to 
deklico, svojo nevesto, se ho­
čem tedaj dati tukaj na gradu 
svojega brata poročiti evan­

geljskemu duhovniku.”
Ko bi bil Velderndorff de­

jal, da hoče zdajci iti in vreči 
s prestola Habsburžane, se ne 
bi bil polastil družbe hujri 
strah. Nobena obleka ni zašu- 
mela, noben stol ni zaropotal, 
vsi so se spogledovali mrki in 
bledi, čez nekaj časa so se za­
čeli oglašati z zamolklimi gla­
sovi.

(Dalje prihodnjič)
----------o----------

— Virgin Islands imajo 133 
kv. milj površine.

NAZNANILO IN ZAHVALA
Globoko potrti in žalostnih src naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem, da nas je nenadoma zapustil naš ljubljeni 
soprog in dobri oče, sin in dragi brat

Karl Hrastar
Previden z zadnjimi tolažili sv. vere je umrl zadet od srčne kapi 
26. junija 1965. Pokojni je bil rojen 11. oktobra 1919 v Clevelandu.

Pogreb se je vršil 30. junija iz Grdinovega pogrebnega zavoda r.a 
Lakeshore Blvd. v cerkev Sv. Kristine, kjer je za pokoj njegove 
duše bila darovana sv. maša zadušnica — nato pa na All Souls 
pokopališče, kjer smo položili našega dragega k večnemu počitku. 
V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo č. g. župniku Father 
Celesniku za darovano sv. mašo in za obisk v pogrebnem zavodu 
ter za pogrebne molitve. Istotako se zahvaljujemo Father Sterku 
za molitve sv. rožnega venca v pogrebnem zavodu.

Iskreno se želimo zahvaliti vsem, ki so položili toliko cvetja 
ob njegovi krsti; vsem, ki so darovali za sv. maše; vsem, ki so 
prišli kropit in molit za pokojnika; vsem, ki so se udeležili pogreba 
in vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno na razpolago za 
spremstvo na pokopališče; vsem naj ljubi Bog stoterno povrne. 
Posebno zahvalo smo dolžni Mrs. Angeli Trepal ter njenim pomoč­
nicam za skupno pogostitev po pogrebu. Najlepšo zahvalo izrekamo 
Grdinovemu pogrebnemu zavodu za vzorno urejeni žalni sprevod.

Ti pa dragi, naš pokojni, počivaj v miru in, naj ti bo lahka 
rojstna gruda; trajno se te bomo spominjali v naših mislih in 
molitvah!

V miru božjem sladko snivaj 
dragi, nepozabni nam; 
v raju večno srečo vživaj 
do svidenja v nebesih tam.

Žalujoči:

JOSEPHINE — soproga; CHARLES, THOMAS, JAMES - 
MARY JO, SUSANE — hčerke MARY — mati..., 

JOHN in VICTOR — brata; MARY, AMELIA, 
JOSEPHINE, DOROTHY — sestre.

sinovi;

Cleveland,

^ d

POGLED V DALJAVO — Radio-teleskop v Cam- 
bridge-u na Angleškem je sposoben, “gledati” daleč v ve­
solje. Sposoben je sprejemati od tam najšibkejše “odme­
ve”, ki jih dosedanji radio-teleskopi niso mogli zaznati.


